
Könyvészet 1894.* 
Magyar nyelv. 

Egyetemes Philologiai Közlöny. Szerk. Némethy G. és Petz G. 
18. évf. 

Kiemelendó'k: Balassa J. Egy régi franczia nyelvtanról. — Helle-
brant A. A m. philol. irodalom 1893. — Incze B. Nom. és ace. c. inf. az 
Iliasban ós Od.— Kontj I. A franczia philol. irod. 1891—3.—KrauszS. 
A görög s latin hangok a zsidó irod. tanúsága szerint. —Pecz V. Az ana
lógia az újgörög szavak képződésében. 

Ethnographia. Szerk. Munkácsi Bernát. 5. évf. 
Kiemelendó'k: Munkácsi B. A magyar fómnevek őstörténeti vallo

másai. — U. a. Adalékok az iráni műveltséghatás magyar nyelvhagyo
mányaihoz. 

Fodor, Nik., Theoretisch-praktischer Lehrgang der ungarischen 
Sprache, f. den Selbstunterrieht. (IV+243.) Budapest. 

Görg Ferdinánd, Praktisches Lehrbueh der ungarischen Sprache f. 
den Selbstunterrieht. 3. Aufl. X + 181. (Kunst der Polyglottie.) 

Magyar Nyelvőr. Szerk. Szarvas Gábor 23. évf. 
Kiemelendó'k : Albert János: A magyar nyelv jelene és jövője. — 

Balassa József: A szlavóniai nyelvjárás. — Goldziher Ignácz : Szómagya
rázatok : Díj. Munkácsi Bernát : Szómagyarázatok : eper, szeder. — Pap 
Ferencz : Gondolatok Kemény Zsigmond nyelvéről. — Prikkel L. Marián : 
Szómagyarázatok: hóival. — Szabó Ernő : A házi állatok a magyar szó
lásokban. — Szarvas Gábor: Szólásmagyarázatok : követ fújni. — Szilasi 
Móricz: Szómagyarázatok. — Szinnyei József: A m. nyelvbe átvett oláh 
szavak. — Veinstein-Hevess Kornél: A Jordánszky és Erdy codex. 

Schlagli magyar szójegyzék. A XV. sz. első negyedéből. Közzé tette 
és magyarázatokkal ellátta Szamota István. (A nyelvemléknek hason
másával.) 111 1. + 14 1. hasonmás. Ára 2 frt. — (Ism. NyK.) 

Szarvas G. és Simonyi Zs. Nyelvtörténeti Szótár. — Ism. LC. 
(Setálá E.) I t t megemlítjük, hogy a londoni Athenaeum és Academy ez. 
irodalmi hetilapokban is hosszabb ismertetések jelentek meg a NySz-ról. 

Szilasi Móricz. Kombinált műveltető és mozzanatos igeképzés. 
Kny. aNyK-ből. 78 1. 

Szinnyei J. Magyar Tájszótár. I. k. 4. 5. füz. (Egér-Hagy) Bpest. 
Nagy 8r, 320 hasáb. — Ára füz. 1 frt. 

*) Ezúttal rövidebb a könyvjegyzék, mint tavai, főleg azért, hogy 
kevesebb helyet foglaljon el. A fontosabb ismertetések a köv. folyóiratok 
1894. évf.-ból vannak megemlítve: LC. = Literarisches Centralblatt. IndgF. 
= Indogermanische Forschungen. BPhW. = Berliner Philol. Wochenschrift. 
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Zolnai Gyula: Nyelvemlékeink a könyvnyomtatás kordig. (26 hason
mással.) Nagy 8r. IV+296. Ára 6 frt. (Ism. BSzemle.) 

..: 

Ugor és más altáji nyelvek. 
Ahlqvist A. Wogulische Sprachtexte nebst Entwurf einer Wogu-

lischen Grammatik. Herausgegeben von Yrjö Wichmann. (Suom.-Ugr. 
Seuran Toimituksia VII.) Helsingfors 1894. —XIV+244. (Mellékczime : 
Forschungen auf dem Gebiete der Ural-altaischen Sprachen von A. A. 
IV. Teil: Uber die Sprache der Wogulen. 2. Abtlg.) 

Fiók Károly. Az árják és ugorok érintkezéseiről. Huszka János 
«Székely ház» ez. műve mellékletéül irta Fiók Károly. Különlenyomat. 
Bpest. 55. 1. — (Ism. Ethnographia 1885.). 

Giesswein Sándw. Az uráli nyelvek helyhatározói demonstratív 
Bpest. 29 1. — Ára 40 kr. 

Houtsma, M. Th. Ein türkisch-arabisches Glossar. Nagy 8r. 
V+114+60. Leiden. — (Ism. NyK.) 

Huth, Dr. Georg. Die Inschriften v. Tsagan Bisin. Tibetisch-
mongol. Text mit Übersetzung; sowie sprachl. u. histor. Erlauterungen. 
'Lex.-8r. VI+63. 1. 

Krohn Július: Suomen suvun pakana jumalanpalvelus. Hel-
singissa. (A finn-ugorság pogány istentisztelete. Számos képpel). 

Mikkola Joos. J. Berührungen zwischen den westfinnischen und 
slavischen Sprachen. I. Helsingfors 193 1. (L. itt 85. f.). 

Qvigstad, G. K. Nordische Lehnwörter im Lappischen. Christiania 
1893. VHI+357 + 8. Ára 8 m. — (Ism. LC.) 

Radloff W. Die alttürkischen Inschriften der Mongoléi. 1. Lfg. 
Die Denkmáler v. Koscho-Zaidam. Text, Transscription u. Übeisetzg. 
Lex.-8r. 83 1. St. Petersburg. 

Radloff W., Versuch eines Wörterbuches der Türk-Dialecte. 6. Lfg. 
4r. 1. k. 1601—1914. hasáb. Szt. Pétervár. 

Sétáld Emil: Uber einen «.gutturalew> Nasal im urfinnischen. 
(A Thomsen Vilmos ünneplésére kiadott emlékkönyvben 2305—245.1.) 

Setála Emil: Kielentutkimusja Suomen kansan esihistoria. (A nyel
vészet s a finn nép őstörténete. -— Wallin «A finn nép őstörténete* ez. 
munkája birálata, a Valvója GT.. finn folyóiratban). 

Suomalais- Ugrilaisen Seuran Aikakauskirja. Journal de la Sociétó 
Finno-Ougrienne. XII. Helsingissá 1894. — Tartalma: H. Paasonen: 
Probender mordwinischen Volkslitteratur. II. Erzjanische Zaubersprüche, 
Opfergebete, Káthsel, Sprichwörter und Márchen. 154 1. •— Évi jelen
tés 1893-ról. — A társaság tagjai stb. 

Suomi. Kirjoituksia isánmaallisista aineista. (A Finn irodalmi tár
saság folyóirata, 3. folyam 8. 9. 10. kötet, Helsingfors. Egy-egy kötet 3 
frank.) A 8. k. tart. Eelander 0. A régibb finn népdalok képesbeszédóröl, 
298 1. Yrjö-Koskinen E. S. Finn rokonértelmű szók gyűjteménye, 331. — 
A 9. k. tart. Grotenfelt Gusztáv: A Finn ir. társ. könyvtárának kataló
gusa. A finnugor nyelvekre s népekre von. irodalom, 276 1. A társaság
nak tárgyalásai 1893—4, 140 1. — A 10. k. tart. Forsman A. V. Búvár
latok a finn nép személyneveiről I. 255 1. Sirelius U. T. Mondattani tanul
mány Jááski és Kirvu nyelvjárásáról, 143 1. 
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Teza E. Nomi di stelie (a magyar s finn csillagnevekről, a NyK. s 
a Fennia után). Különny. Atti del R. Istituto Veneto, tomo V. serié 
VII. 12 1. 

Thomsen Vilhelm. Inscriptions de VOrkhon déchiffrés par V. T. 
I. livraison: l'alphabet. (Suomalais-Ugrilaisen Seuran tutkimuksia. V.) 
Helsingfors. 56 1. 

Winkler, Heinr., Japaner u. Altaier. Nagy 8r. 24 1. B. 

Szláv nyelvek. 
Leskien, Aug. Untersvchungen über Quantitat und Betonung in den 

Slavischen Sprachen. L. 1893. (2. rész; az első 1885-ben jelent meg.) 
84 1. — Ára 3 m. — (Ism. LC. IndgF.) 

Muza Emil: Praktische Grammatik der kroatischen Sprache f. 
den Selbstunterricht. Wien. 12r. (Kunst der Polyglottie.) 

Sterzinger, J. V., Böhm. Wörterbuch. 11 u. 12. Hft. Prag. 
Strauss Adolf u. Em. Dugovich. Bulgarische Grammatik. Ein 

Handbucb zur Erlernung der modernen bulgár. Schrift- u. Verkehr-
sprache. Nagy 8r. IV + 170. Wien. 

Germán nyelvek. 
Adamek, Dr. Ed. Die Ráthsel unserer deutschen Schülername 

an den Namen der niederösterreich. Lehrei'schaft erklárt. XXIV+134. 
"Wien. Nagy 8r. 

Bause, Jos. Wie kann unsere Schrift vereinfacht u. vervollkommnet 
werdeyií Aufklárungen u. Vorschlage zu Besserungen. Paderborn. Nagy 
8r. (VII+ 144 'és 8 autogr. 1.) 

Bayerns Mundarten. II. Bd. 2. Hft. München. 
Borcha rdt, Wilh. Die sprichwörtlichen Redensarten im deutschen 

Volksmunde nach Sinn u. Ursprung erláutert. In gánzl. Neubearbeitg. 
Nagy 8 r. X+354. L. 

L. Bremer Ottó: Deutsche Pdonetik. (Gramm, deutscher Mundarten 
I.) L. 1893. Nagy 8r. XXIII+208. Ára 5 m. — (Ism. LC. Sievers.). 

Brunner, A.: Schlecht Deutsch. Eine lustige u. lehrreiche Kritik 
unserer neuhochdeutschen Mundunarten. Wien. 8r. 207 1. 

Cook, Albert S. A first bojk in Old English. Grammar, reader, 
notes, and vocabulary. Boston, 1894. XII+314. — (Ism. LC.) 

Eckstein, Ernst: Verstehen wir Deutsch ? Volkstümliche Sprach-
Untersuchungen. 2. Aufl. V+163. L. 

Frey, Dr. Ewald, Die Temporalconjunctionen der deutschen 
Sprache in der Ubergangszeit vom mhd. zum nbd. (Berliner Beitráge 
zur germ. u. rom. Phil. 4.) B. 1893. 104 1. Ára 3 m. (Ism. LC). 

Grammatiken, áltere deutsche, in Neudrucken, hrsg. v. John Meier.— 
II. Die deutsche Grammatik des Johns. Clajus. Nach dem áltesten Druck 
v. 1578 mit den Varianten der übrigen Ausgaben hrsg. v. Friedr. Weid-
ling. VII+LXXVI+179. 

Grieb, Ch. F. Engl. Wörterbuch 10. Aufl. 2—4. Lfg. Stuttgart. 
Grimm J. u. W. Deutsches Wörterbuch. 4. Bd. 1. Abth. 2. Hálfte. 

10. Lfg. — 9. Bd, l.Lfg. L. 
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Grundriss der germanischen Philologie. 1892/3. A második kötet
nek s az egész remek gyűjteménynek utolsó füzetei. (Ism. LC.) 

Heintze, Albert. Gut Deutsch. Eine Anleitung zur Vermeidung der 
háufigsten Verstösse gegen den guten Sprachgebrauch u. ein Eatgeber 
inFállen schwank. Ausdruckweise. 2. Auű. 8r. VIII+ 180. B. (Ism. LC.) 

Henry, Vict. Preeis de grammaire comparée de l'anglais et de 
Vallemand. Paris, 1893. XXIV+418. — (Ism. LC. IndgF. EL) 

Heyne, Moritz. Deutsches Wörterbuch. 2. Bd. H.—Q. 5. Halb-
band: E.—setzen. L. 1892—3. (1238 és 592 hasáb, nagy 8r.) 10 és 5 
m. — (Ism. LC.) 

Holder. Alfr., Alt-celtischer Sprachschatz. 5. 6. Lfg. Lex.-8r. 
1025—1536. hasáb. L. 

Jahresberieht üb. die Erscheinung auf dem Gebiete der germa
nischen Philologie. 1. Abtlg. B. Nagy 8r.'l28 1. 

Jahresberichtefiir neuere deutsehe Litteraturgeschichte, unter stand. 
Mitwirkg. v. J. Bolté, W. Creizenach, G. Ellinger etc, mit besond. 
Unterstützung v. Erich Schmidt hrsg. v. Jul. Elias u. Siegfr. Szamatólski, 

• 3. Bd. (Jahr 1892.) 1. Abtlg. Lex.-8r. 104 1. Stuttgart. 
Kaufmann Friedr. Zur deutschen Dialelctkunde. IndgF. Anzeiger 

69—79.1. 
Koch, Oberlehr. Dr. Johann. Die ehemalige berlinische Gesell-

schajt f. deutsehe Sprache u. ikre Büchersammlung. Progr. 4 r. 
32 1. B. 

Lindelóf: U-Umlaut. (Ism. IndgF. III.) 
Lorentz, Friedr. Über das schivache Praeteritum des Germanischen 

u. venuandte Bildungen der Schwestersprachen. Nagy 8r. 79 1. L. 
Lundell, J. A. Svensk ordlista med reformstavning ock uttalsbeteck-

ning. Stockholm. Kis 8r. 32+384. — (Ism. LC. IndgF.) 
Meier, Dr. Johann. Hallische Studentensprache. Eine Festgabe zum 

200 jáhrigen Jubileum der Universitát Halle. Nagy 8r. IV+97. 
Meyer, Raphael. Einführung in das altere Neuhochdeutsche zum 

Stúdium der Germanistik. Nagy 8r. VII+99. L. 
Muret, E. Encyklopadisches Wörterbuch der englischen u. deutschen 

Sprache. Mit Angabe der Ausprache nach dem phonet. System der Me-
thode Toussaint-Langenscheidt. 1. TI. Englisch-Deutsch. 1. Hálfte. Grosse 
Ausg. Lex.-8r. 1223 1. B. 

Noreen Adolf. Abriss der urgermanischen Lautlehre mit besond. 
Rücksicht auf die nord. Sprachen zum Gebrauche bei akad. Vorlesungen. 
Strassbg. Nagy 8r. XII+ 278. 5 márka. — (Ism. LC. Igen becses munka; 
a néhány év előtt megjelent svéd eredetinek átdolgozása.) 

Ordbok öfver Svenska Spráket, utgifven af Svenska Akademien. 
(A svéd nyelv szótára; szerk. "Wisén, Södervall és Cederschiöld, de Wisén 
meghalt az 1. füzet megjelenése előtt.) 1. füz. A-Afbild. Lund, 28 1. és 
112 hasáb, 4r. — (Ism. LC. — Nagyszerű munka; az egész 1860 ívre fog 
terjedni. Már az 1. f. megjelenése előtt 2350 előfizetője volt!) 

Richter, Albert. Deutsche Redensarten. Sprachlich u. kulturge-
schichtlich erláutert. 2. verm. Aufl. L. 1893. Kis 8r. 190 1. — Ára 3 m. 
(Ism. LC. és Zeitschr. für d. d. Unterricht.) 

Sammlung kurzer Grammatiken germanischer Dialekte, hrsg. v. 



112 KÖNYVÉSZET. 

W. Brauné. I. Abriss der althochdeutscken Grammatik, m. Berücksicht. 
des Altsáchsisehen. Von Wilh. Brauné. 2. Aufl. Nagy 8r. 62 1. — II. Mit-
telhochdeutsche Grammatik v. Herm. Paul. 4. Aufl. XII+173. 

Schmitz, Wilh. Die Misch-Mundart in den Kreisen Geldern (südl. 
TI.), Kempen, Erkelenz, Heinsberg, Geilenkirchen, Aachen, Gladbach, 
Krefeld, Neuss u. Düsseldorf, sowie noch mancherlei Volkstümliches aus 
der Gegend. Nagy 8r. 212 1. Dülken. 

Sprachpauke, oder kein dogma der ortografí —:— entwiklungs-
freiheit. stenografischer bericht fom fereinigten reichstag aler deutschen 
von F. 8. — 41 1. Bonn. 

Stoffel G. Studies in english written and spoken. For the use of 
continental students. 1. series. London u. Strassburg. — (Ism. LC.) 

Studentensprache u. Studentenlied in Halle vor 100 Jahren. 
Neudr. des «Idiotikon der Burschensprache» v. 1795 u. der «Studenten-
lieder» v. 1781. Eine Jubileumsgabe f. die Universitát Halle-Witten-
berg, dargebracht vom Deutschen Abend in Halle, 8r. XLHI + 118 és 
VIII+127. Halle. 

Studien, alsatische. 5. Hft. Nagy 8r. Strassburg,. — 5. Die 
mundartlichen Urkunden des Strassburger Urkunden buchs v. Dr. Erwin 
Haendeke.- VH+48. 

Wilmanns: Deutsche Grammatik. (Ism. IndgF. IH.) 
Wright: Primer of the Gothic language. (Ism. IndgF. IH.) 
Wunderlich, Herm. Unsere Umgangssprache, in der Eigenart 

ihrer Satzfügung dargestellt. 8r. XV+271. Weimar. 

Román nyelvek. 
Alqe 8., Beitrage zur Methodik des französischen Unterrichis. 

Nagy 8r.'68 1. St. Gallen. 
Ausgaben u. Abhandlungen aus dem Gebiete der romanischen Phi-

lologie. Veröffentlicht v. E. Stengel. 91. Hft. Nagy 8r. Marburg. — 91. 
Diez-Beliquien, aus Anlass des 100. Greburtstags des Altmeisters román. 
Philologie zusammengestellt v. Edm. Stengel. HI+48. 

Behrens D., Fríedrich Diez. Festrede, zur Feier v. Diez' lOOstem 
Geburtstage geh. Mit 1 Portr. u. bisher noch nicht veröffentlichtem 
biograph. Matériái. Lex.-8r. 41 1. Giessen. 

Bloch, Gilbert, Die Reform der französischen Orthographie 
im Anschluss an die Petition Havet, professeur am Collége de Francé, an 
die Academie francaise. Nagy 8r. IV+234. Biel. 

BŐhme, Osk.. Zur Kenntnis des Oberfrankischen im 13., 14. u. 
15 Jahrh. m. Berücksicht der áltesten oberfrankischen Sprachdenkmáler. 
Diss. Nagy 8r. 83 1. Gablonz. 

Gorra, Egidio. Lingue neolatiné. Milano 1894. III+147. kis 8r. 
(Ism. LC. BPh W. Altalános és elég jó áttekintése a román nyelvek fejlő
désének.) 

Gröber, Prof. Gust., Grundriss der romanischen Philologie, unter 
Mitwirkg. v. Baist, Th. Braga, H. Bresslau etc. II. Bd. 2. Abtlg. 3 Lfg. 
Lex.-8r. (S. 257—384.) Strassburg. 

Hendrich, Gust, Stellung des französischen Adjectivs. Progr. Nagy 
8r. 60 1. Görz. 
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Jahresbericht, kritischer, üb. die Fortschritte der romanischen 
Phüologie. Unter Mitwirkg. v. 115 Fachgenosseu hrsg. v. Kari VollmöUer 
,u. Rich. Ottó. Mitred. v. G. Baist, C. Salvioni, W. Scheffler, E. Seelmann. 
1. Jhrg. 1890. 2. Hft. Nagy 8r. (147—254.) München. 

Jahresbericht, 1., des Institutsf. rumanische Sprache (Eumánisches 
Seminar) zu Leipzig. Hrsg. v. Dr. Gust. Weigand. Nagy 8r. VIII +155. L. 

Keller, Dr. A., Historische Formenlehre der spanischen Sprache. 
Nagy 8r. VIII+84. 

Koschivitz, Prof. Ed., Grammaire historique de la langue des 
Felibres. Nagy 8r. VII+103. Greifswald. 

Koschwitz, Prof. Ed., Lesparlers parisiens d'apres les témoignages 
de MM. de Bornier, Coppée, A. Daudet, Desjardins, Grot, d'Hulst, le P. 
Hyacinthe, Leconte de Lisle, G. Paris, Benan, Sully-Prudhomme, Zola, 
et autres. Anthologie phonétique. Nagy 8r. V+XXXII +147. Paris. 

Körting, Gust., Encyklopádie u. Methodologie der französischen 
Phüologie. Sep. Ausg. aus dem 1886 erschienenen 3. Thl. der Encyklo
padie u. Methodologie der román. Phüologie. Nagy 8r. X+421. L. 

Levy, E., Provenzalisches Wörterbuch. 3. Hft. L. 
Meyer- Lübke, Wüh. Grammatik der romanischen Sprachen. 2. Bd. 

Formenlehre. L. XIX+672, nagy 8r. Ára 19 márka. — (Ism. LO.) 
Palliopi, Zaccaria, ed Emil Palliopi, dizionari dels idimes Ro-

mauntsch d'Engiadin''ota es bassa, della Val Müstair, da Brauogn e Filisur, 
con particulera consideraziun del idiom d'Engiadin'ota. 3 fasc. Nagy 8r. 
(385—576). Basel. 

Rydberg, Gust. Le développement de facere dans les langues roma-
nes. Paris 1893. Nagy 8r. IV+255, 2 tábla. (Ism. LC.) 

Sachs, Kari, Französisch-deutsches Supplement-Lexikon. Eine 
Erganzg. zu Sachs-Villatte, encyklopád. Wörterbuch, sowie zu allén bis 
jetzt erschienenen französisch-deutschen Wörterbüchern. Unter Mitwirkg. 
v. Prof. Dr. Césaire Vülatte bearb. Lex. 8r. XVI+329. B. 

Scherffig, Rich., Französischer Antibarbarus. Mit Berücksicht. der 
Stilistik, Synonymik u. Phraseologie. Nagy 8r. IV+189. Zittau. 

Tobler, Adf., Vom französischen Versbau altér u. neuer Zeit. Zu-
sammenstellung der Anfangsgründe. 3. Aufl. Nagy 8r. 482 1. B. 

Tobler, Adf., Vermischte Beitrage zur französischen Grammatik. 
Gesammelt, durchgesehen u. vermehrt. 2. Beihe. Nagy 8r. VHI+251. L. 

Vülatte, C. Parisismen. Alphabetisch geordnete Sammlung. der 
eigenart. Ausdrucksweisen des Pariser Argót. Ein Supplement zu allén 
franz.-deutschen Wörterbüchern. 4. Aufl. Nagy 8r. XVI+326. B. 

gWeigand, Gust., Die Aromunen. Ethnographisch-historische Unter-
suchgn. üb. das Volk der sogenannten Makedo-Bomanen od. Zinzaren. 
2. Bd. Nagy 8r. XVIII+383. L. 

Wümotte, Maurice. Le Watton. Histoiré et littérature des origines 
á la fin du 18. siécle. Brüssel. 160 1. (Ism. LC.) 

Latin és görög nyelvek. 
Albrecht, Emil: Zur Vereinfachung der griechischen Schulgram-

matik. Progr. 4r. 28 1. B. 
Angermann C. Beitrage zur griech. Onomatologie. Meissen. 1893. — 

(Ism. BPhW.) 
MTELVTÜD. KÖZLEMÉHYEK. XXV. 8 
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Beitrage zur historischen Syntax der griechischen Sprache. Hrsg. 
v. A. Schanz. IV. Bd. 2. Hft. (der ganzen Eeihe 12. Hft.). Nagy 8r. 
Würzburg. — 2. Historische Syntax der griechischen Comparation in 
der klassischen Litteratnr. Von Ottó Schwab. 2. Hft.: Des besonderen 
Tls. 2 Abschn. (Syntax der steigernden Comparation). VH+180. 

Blase, H., Geschichte des Plusquamperfekts im Lateinischen. Nagy 
8r. V+112. Giessen. 

Catalogus dissertationum philologicaj'um classicarum. Verzeichniss 
von etwa 18.300 Abhandl. L. IV+568..Ára: 2-50 m. — (Ism. LC.) 

Cauer, Paul: Die Kunst des Ubersetzens. Ein Hilfsbuch f. den 
latéin, u. griech. Unterricht. Nagy 8r. VIII + 130. B. 

Corpus glossariorum latinorum a Gustavo Loewe incohatum, auspi-
ciis societatis Htterarum regiae SaxoniaB composuit, recensuit, ed. Geo. 
Goetz. Vol. V. Nagy 8r. L — V. Piacidus, liber glossarum glossaria re-
liqua ed. Geo. Goetz. XXXVI+664. 

\Dyroff A.: Geschichte des Pronomen reflexivum (im Griech.) Würz
burg 1893. — (Ism. BPhW.) 

Fick, Aug. Die griechischen Personennamen. 2. Aufl. bearb. von 
F. Bechtel u. A. Fick. Göttingen. XVIII+ 474, nagy 8r. Ára 12 márka. — 
(Ism. LC.) 

Forchhammer, P. W., Homer. Seine Sprache. Die Kampfplátze 
seiner Heroen u. Götter in der Troas. Ein letztes Wort zur Erklarg. 
der llias Nagy 8r. 4-2 1. Kiél. 

Froehde: Anfangsgründe der röm. Grammatik. (Ism. IndgF. Hl.) 
FrSlich, Kari: Adverbialsátze in Caesars b. Gall. V—VH. I. TI. 

Progr. 4r. 23 1. B. 
Grammatici graeci recogniti et apparatu critico instructi. Partis 

IV. vol. II. Nagy 8r. L. — IV. 2. Theodosii Alexandrini canones, Georgii 
Choerobosci scholia, Sophronii patriarchae Alexandrini excerpta, recen
suit et apparatum criticum indicesque adiecit Alfr. Hilgard. Vol. II. 
Choerobosci scholia in canones verbales et Sophronii excerpta e Charicis 
commentario continens. CXXXII+526. 

Grammatik, historische, der lateinischen Sprache. Bearb. v. H. 
Blase, G. Landgraf, J. H. Schmalz. Fr. Stolz, J. Thüssing, C. Wagener 
u. A. Weinhold. 1. Bd. 1. Hálfte. Nagy 8r. L. —Einleitung u.Laut-
lehre v. Fr. Stolz. XII+364. 

Hilberg, Isidor: Die Gesetze der Wortstellung in Pentameter des 
Ovid. Nagy 8r. VIII+892. L. 

Johannson : Beitr. z. griech. Sprachkunde. — (Ism. IndgF. Hl.) 
Jörss. Genuswechsel lat. Masc. (Ism. IndgF. III.) 
Kretschmer, Paul: Die griechischen Vaseninschriften, ihrer Sprache 

nach untersucht. Nagy 8r. VHI+251. Gütersloh. — (Ism. Beitrage zur 
Kundé d. indg. Sprachen.) 

Krüger, K. W. Griechische Sprachlehre f. Schulen. 2 TI.: Über die 
Dialekte. 2. Hft.: Poetisch-dialekt. Syntax. 4. Aufl., m. Nachweisg. der 
gewáhlten Beispiele, besorgt v. W. Pökel. Nagy 8r. 202 1. Würzburg. 

Lalin, Esaias: De particularum comparativorum usu apud Teren-
tium. Nagy 8r. 34 1. NorcopiaB. L. 

La Roche J. Beitrage zur Griech. Grammatik. 1. Heft. L. 1893. 
(Ism. BPhW.) 
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La Roche, Jákob: Homerische Untersuchungen. 2. Theil. L. 1893. 
Nagy 8r. IV+220. Ara 5 m. (Jobbára mondattani nyomozások. Ism. LC.) 

Lewy, Heinz: Die semitischen Fremdewörter im Griechischen. 
Nagy 8r. B. 

Merguet H. Cicero-Lexikon. 15. u. 16. Hft. Jena. 
Meyer, Gust. Neugriechische Studien. (Aus: «Sitzungsber. d. k. 

Akad. d. Wiss.») Lex.-8r. Wien. — I. Versuch e. Bibliographie der 
neugriechischen Mundartenforschung. 104 1. II. Die slavischen, alba-
nischen u. rumánischenLehnworte im Neugriechischen. 104 1. — (Ism. LC.) 

Meyer-Lübke W.: Die Erscheinungen aufdem Gebiete des Vulgar-
lateinischen. IndgF. Anzeiger 60—69. 

Muss-Arnolt W. On semitic words in Greek and Latin. (Extrac-
ted from the Transactions of the American Philological Association 
XXII.) 1892. 35.—156. 1. — (Ism. IndgF.) 

Mutzbauer, Carl: Die Grundlagen der griechischen Tempuslehre 
und der homerische Tempusgebrauch. Strassburg, 1893 VII+403. Ara 
15 márka. — (Ism. LC. Csak anyaggyűjtése értékes.) 

Neue, Friedr. Formenlehre der lateinischen Sprache. 3. Bd. Das 
Verbum. 3 Aufl. v. C. Wagener. 1—3. Lfg. Nagy 8r. (1—64.) B. 

Pauli, Carl: Altüalische Forschungen. 2. Bd. Eine vorgriech. 
Inschrift v. Lemnos. 2. Abtlg. Nagy 8r. IV+ 262. L. 

Pecz Vilmos. Eupftokai elqrrpj [iekerqv f<£v fiezaipoptxcov trfrmáTow 
rijq izoirjaécüc,. Mépoq zpaóv. — Különnyomat az Athena 6. évfolyamá
ból 426—441. 1. 

Pecz Vilmos. Újgörög nyelvtan. Bpest. 217 1. —• Ara 2 frt. (Ism. 
NyK.) 

Plánta R.: Gramm, der oskisch-umbrischen Dialekte. I. 1892. — 
(Ism. IndgF.) 

Prellwitz W.: Etymologisches Wörterbuch der griech. Spr. 1892. — 
(Ism. Brugmann, IndgF.) 

Ribbeck, W.: Homerische Formenlehre. 3. Aufl. Nagy 8r. VI+ 
85. B. 

Roehl, Herm.: Imagines inscriptionem grcecarum antiquissimarum, 
in usum scholarum. Nagy 4r. III+87. B. 

Roidis, E. D.: Tá eidioXa [a bálványok]. Athén 1893. 32+404. — 
(Ism. LC. Boidis a régi görög nyelvalak bálványozását gúnyolja, és sür
geti az új-görög irod. nyelvnek a népnyelvhez való közeledését.) 

Scerbo, Francesco. Caratteristiche del Greco e del Latino. Flórencz 
1893. Nagy 8r. XV + 137. Ára 4 lira. (Ism. LC.) 

Schmalz, Dr. J. H.: Erlauterungen zu meiner lateinischen Schul-
grammatik. 2. Aufl. Nagy 8r. 54 1. Bielefeld. 

Schubert, F.: Zur mehrfachen práfixalen Zusammensetzung im 
Griech. (Xénia Austriaca. 193—256.). — (Ism. BPhW.) 

Solmsen Fel.: Studien zur lateinischen Lautgeschichte. Nagy 8r. 
Vn+208. Strassburg. 

Stowasser J. M.: Lateinisch-d. Schulwörterbuch. Wien. XX+1092. 
Nagy 8r. Ára 8-40 m. — (Ism. LC.) 

Télfy Iwan: Chronologie und Topographie der griech. Aussprache. 
L. 1893. Kis 8r. VIII+86. Ára 2 m. — (Ism. LC. «Das kleine Buch ist 
ohne wissenschaftlichen Wert.») 

8* 
• 
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Ussing J. L. Grcesk og romersk metrik. Kopenhága. 1893. Kis 8r. 
V+207. — (Ism. LC. Igen jó munka.) 

Más indogermán nyelvek. Indogermán nyelvhasonlítás. 

Brugmann, Kari: Die Ausdrücke für den Begriff der Totalitát in 
den indogermanischen Sprachen. Eine semasiologisch-etymolog. Unter-
suchg. Progr. Nagy 8r. III+80. L. 

Delbrück: Vergleichende Syntax. I. (Ism. IndgF. III.) 
Fick, Aug.: Vergleichendes Wörterbuch der indogermanischen 

Sprachen. 4. Aufl. bearb. v. Adb. Bezzenberger, Aug. Fick u. Whitley 
Stokes. 2. Thl. .Nagy 8r. Göttingen. — Urkeltischer Sprachschatz v. 
Whitley Stokes. Übersetzt, überarb. u. hrsg. v. Bezzenberger. VIII+337. 

Geiger, Wilh.: Etymologie und Lautlehre des Afghanischen. Mün
chen 1893. 4r. 56 1. Ára 1.70 m. — (Ism. LC.) 

Horn, P.: Grundriss der neupersischen Etymologie. 1893. — (Ism. 
IndgF.) 

Indogermanische Forschungen. Zeitschr. für indg. Sprach- u. Alter-
tumskunde. Herausg. von K. Brugmann u. W. Streitberg. 4. k. Leskien-
nek ajánlva tanársága 25. évfordulójára. Strassburg. 478 1. Számos 
becses értekezéssel a legjelesebb indogermanistáktól. — Hozzá a könyv
ismertetéseket tartalmazó Anzeiger külön 172 1. 

Schultze, Dr. Mart.: Grammatik der hindustanischen Sprache. 
Hindi u. Urdu, in ind., arab. u. latéin. Schrift. Nagy 8r. IV+56. L. 

Streitberg, Wilh.: Die Entstehung der Dehnstufe. Strassburg, 
Trübner. III+112. — (Ism. LC. Igen fontos az indg. nyelvhason-
ításra.) 

Sémi nyelvek. 
Bardowicz, Leo.: Studien zur Geschichte der Orthographie des 

Althebrdischen. Nagy 8r. VIII+112. Frankfurt a. M. 
Barth, J.: Die Nominalbildung in den semitischen Sprachen. 2. 

verm. Ausg. Nagy 8r. II, XX, XXXII+495. L. 
Baumann, Vict.: Hebráische Relativsatze. Ein Beitrag zur vergleich 

Syntax der sémit. Sprachen. Diss. Nagy 8r. 50 1. 
Brockelmann, Carol.: Lexicon syriacum. Praefatus estTh. Nöldeke. 

(In 10 fasc.) Fasc. 1—5. Lex. 8r. B. 
Dalman, Gust.: Grammatik des jüdisch-palastinischen Aramaisch. 

Nach den Idiomen des palástin. Talmud u. Midrasch, des Onkelostargum 
(Cod. Socini 84.) u. der jerusalem. Targume zum Petateuch. Nagy 8r. 
XH+348. L. 

Delitzsch, Prof. Dr. Frdr.: Assyrisches Handwó'rterbuch. 1. Th. 
Nagy8r. (1—230.) L. 

Lehrbücher des Seminarsf. orientalische Sprachen zu Berlin. XIII. 
Bd. Ein arabischer Dialekt, gesprochen in Omán u. Zanzibar. Nach 
prakt. Gesichtspunkten f. das Seminar f. orientál. Sprachen in Berlin 
bearb. v. Carl Reinhardt. B. Nagy 8r. XXV+428. (L. itt 96.1.) 

Levin, Schmarja : Die hebrdischen intransitiven Verba der Bewe-
gung. Diss. Nagy 8r. 49 1. B. 
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Lincke, Alex.: Bericht üb. die Fortschritte der Assyriologie in den 
J. 1886—1893. Veröffentlichungen des 9. internationelen Orientalisten-
congresses (London 1891.) Nagy 8r. VIII+124 L. 

Muss-Arnolt, W.: A concise dictionary of the Assyrian language 
(Assyrian-Engh'sh-German.) (In ca. 7—8. parts.) Part. 1. Nagy 8r. 
(1—64) B. 

Porta linguarum orientalium, inchoavit J. H. Petermann, con-
tinuavit Herm. L. Strack. Pars XIV. Koptische Grammatik mit Chresto-
mathie, Wörterverz. u. Literatur v. G. Steindorff. XVIII+220+94. B. 

Poznanski, Sam.: Beitráge zur Gesehiehte der hebr. Sprachwissen-
schaft. — I. Eine hebráische Grammatik aus dem XIII. Jh. Zum 1. 
Male hrsg., m. Einleitgn. u. Anmerkgn. versehen. B. Nagy 8r. 35+23. 

Schrader, Prof. Dr. Eb.: Assyrisches Syllabar, für den Gebrauch 
in seinen Vorlesungen zusarhmengestelit. Mit den Jagdinschriften Asur-
banipal's in Anlage. 2. Ausg. Nagy 4r. (8 1. 1 tábl.) B. 

Schwally, Dr. Friedr. Idioticon des christlich-palaslinischen Ara-
maisch. Giessen. 1893. XII+134. Ára 6-40 márka. — (Ism. LC.) 

Seidel: Praktisches Handbuch der aegypto-arabischen Umgangs-
sprache. •— (Ism. LC. Glóbus.) 

Strassmaier. I. N. Babylonische Texte. 11. Hft. Inschriften v. Dá
rius, König v. Babylon (521 — 485 v. Chr.), nach den Thontafeln des 
Brit. Museums copirt u. autogr. 2. Hft. Nr. 249—451. vom 9. bis 17. 
Begierungsjahre. 161—320 1. L. Nagy 8r. 

Winkler, Hugó: Sammlung v. Keilschrifttexten. III. Die Keil-
schrifttexte Assurbanipals. 1. Lfg. Prisma K.M. 1. Bruchstücke v. B. K. 
1732, Col. I—ni. Nagy 4r. 40 1. L. 

Általános nyelvészet. Világnyelv. Nyelvtanítás. Vegyes. 
Badings, Maj. A. H.L.: Neues Wörterbuch der deutschen, malai-

schen und hollándischen $prac/<e.VIII+415. Amsterdam. 
Bibliographie, orientalisehe. Unter Mitwirkg. v. B. Garbe, Th. 

Gleiniger, R. I. H. Gottheil etc. bearb. v. Lucián Scherman. Hrsg. v. 
Prof. Dr. Ernst Kuhn. VII. Jahrg. 1893. Nagy 8r. (1. Hálfte 160 1.) B. 

Blatter, neuphilologische. Organ des Cartell- Verbandes neuphüo-
log. Vereine deutscher Hoehschulen. Schriftleiter Stud. phil. Kari Zeiss 
u.' Arth. Byhan. 1. Jahrg. 1894. 12 Hfte. Nagy 8r. L. 

Darmesteter A. La vie des mots étudiées dans leurs significations. 
4. ed. Paris, 1893. — (Ism. BPhW.) 

Delbrück, B. Einleitung in das Sprachstudium. 3. verb. Aufl. L. 
1893. Nagy 8r. VHI+144. Ára 2 m. — (Ism. LC.) 

Erekért, R. Die Sprachen des Imukasiehen Stammes. Mit einem 
Vorwort v. Friedr. Müller. 1. Thl. Mit Wörterverzeichniss. 2. Aufl. 12r. 
135 1. Hamburg. 

Fieweger: Internationale Verkehrssprache Dil, od. bestes Verstan-
digungsmittel zwischen den Nationen nach dem System des Dr. Gül in 
Bagdad. Grammatik. 2. TI. Übers. v. F. 8r. 8 1. Breslau. 

Frost, Jul.: Volapűk, spelin dil oma. 8r. 15 1. Breslau. 
Gabelentz, Georg v. der: Die Verwandtschaft des Baskischen mit 

den Berbersprachen Nord- Africas, nachgewiesen. Hrsg. nach dem hin-
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terlassenen Manuscript durcb Dr. A. C. Gráf. v. der Schulenburg. Nagy 
8r. V + 286. Braunscbweig. 

Grasserie, Raoul de la. De la parente' entre la langue egyptienne, 
les langues sémitiques el langues indo-européennes, d'aprés les travaux de 
M. Carl Ábel. Etudes de grammaire comparóe. (A «Muséon» ez. folyó
iratból.) Nagy 8r. 92 1. Louvain. 

Hehn, Vict.: Kulturpflanzen u. Hausthiere in ikrem Ubergang aus 
Asien nach Griechenland u. Italien, sowie in das übrige Európa. Histo-
riscb-linguist. Skizzen. 6. Aufl., neu brg. v. 0. Scbrader. Mit botan. 
Beitrágen v. A. Engler. Nagy 8r. XXVI+625. B. 

Hőmmel, Fritz: Sumerische Lesestücke. Scbrifttafel, trilingue 
Listen, Syllabare, Paradigmen, bilingue Texte m. Analyse, kurze Gram-
matik. Nagy 8r. VIII+144 autogr. 1. Müncben. 

Jeep, Lud.: Zur Geschichte der Lehre von den Redetheilen. 1893. — 
(Ism. LC.) 

Misteli, Fr.: Charakteristik der hauptsachlisten Typen des mensch-
lichen Sprachbaus. — (Ism. IndgF. III.) 

Oertel, Hanns: William Dwight Whitney. (Nekrológ és könyvé
szet. — Beitráge zur Kundé der indg. Sprachen. 1894.) 

Papyrus Erzherzog Rainer. Fiihrer durch die Ausstellung. Mit 20 
Taf. u. 90 Textbildern. Lex. 8r. XXIV+293. Wien. 

Passy, P.: Etude sur les changements phonétiques et leurs carac-
téres généraux. Paris 1890. — (Ism. IndgF.) 

Ries, John: Was ist Syntax? Ein krit. Versucb. Nagy 8r. IX+ 
163. Marburg. — (Ism. LC. Z. f. fr. Spr. u. Lit. és itt 78. 1.) 

Rothfuchs J.: Beitráge zur Methodik des altsprachl. Unterrichts, 
insbes. des Lateiniscben. 3.' Aufl. Marburg. 1893. — (Ism. BPbW.) 

Rousselot: Modifications phonétiques. (Ism. IndgF. III.) 
Schmidt, Kari. Die Grundé des Bedeutungswandels. Ein semasio-

log. Versucb. Progr. Nagy 4r. 44 1. B. 
Schuchardt Hugó: Das baskische Zeitwort und Julién Vinson. 

(Zeitscbr. für. rom. Phil. 532—538.1.) 
Schuchardt Hugó: Weltsprache und Weltsprachen. An G. Mayer. 

Strassburg. 54 1. Ára 1-40 m. — (Ism. LC.-ban Steitberg. — «Bn Wort-
sebatz, niebt im gramm. Aufbau sebeint der wunde Punkt jeder künst-
licben Gemeinsspracbe zu liegen. —• Die dringende Notb zwingt den 
wirtscbaftlicb Scbwácbern die fremde Spracbe zu lernen, sie anzuwen-
den. Ein solcber Zwang feblt bei einer Weltspracbe, die den Verkebr von 
gleieb bocbstebenden Kulturvölkern zu erleicbtern bestimmt i s t . . . Eine 
Utopie wie die Bellamys ist daber trotz allém die Weltsprache.*) 

Schulze, Wilh.: Orthographica. Progr. Nagy 8r. LXI1. Marburg. 
Tomaschek, Wilh.: Die altén Thraker. Eine ethnolog. Untersuchg. 

II. Die Sprachreste. 1. Halfte. Glossen aller Art u. Götternamen. 
(A «Sitzungsbericbte d. k. Akad. d. Wiss.»-ból.) Lex. 8r. 70 1. Wien. 

Verhandlungen der 42. Versammlunq deutscher Philologen u. 
Schulmanner in Wien vom 24—27. Mai 1893. Nagy 8r. XVII+926. L. 


